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Antes de ser instalado, este
aparelho de ar condicionado
deve ser submetido a aprovagao

da entidade fornecedora de
electricidade
(norma EN 61000-2, EN 61000-3).

Caro Sr. Proprietario

Muito obrigado por instalar o aparelho LG de
ar condicionado.

A sua escolha acertada garantir-lhe-a bons
desempenhos e assisténcia técnica para
tornar a sua vida confortavel e agradavel.

IMPORTANTE

+ Por favor, leia este manual de instrucdes completamente
antes de instalar e utilizar o seu aparelho de ar
condicionado.

» Por favor, conserve este manual do proprietario para
futuras consultas depois de o ter lido completamente.
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2,/ PARA OS SEUS REGISTOS

Escreva agui os numeros do modeio e de sdrie.
Modelo #

Numero de Série #

Encontra-os numa etiquata na parta lateral de cada
umdade.

Nome do Vendedor

Data da Compra

W Agrafe o sau recibo de compa & es513 pagina caso
necessile de fazer prova da data da compra ou para
quesites relacionadas com a garantia,

LEIA ESTE MANUAL

No interior, encontrard muitos conselhos (teis sobre a
utilizagdo e manuiengio do seu aparelho de ar
condicionado. A realizagio de pequencs culdados de
prevengao da sua parte podera poupar-lhe tempo e
dinheiro duranie o periodo de vida Util do seu apareiho
de ar condicionado. Encontrara respostas para os
problemas mals comuns na tabela de resolugao de
problemas. A consulta da nossa tabela de Conselhos
de Resolucio de Problemas podera ser suficiente
para nao fer de recormer Aos servigos de assisiencia
técnica.

PRECAUCOES

+ Contacte um técnico de assisténcia autorizado
para a reparagéo e a manutengio desta unidade.

+ Contacte um instalador para proceder a
instalacdo desta unidade.

= O aparelho de ar condicionado nao deve ser
utilizado sem supervisdo por criangas pequenas
ou pessoas portadoras de deficiéncia.

= As criangas pequenas devem ser vigiadas para
nao brincarem com o ar condicionado.

« Quando o cabo de fornecimento de energia
eléctrica necessitar de ser substituido, a
substituigao devera ser efectuada pof pessoal
técnico autorizado, apenas com mca,s-dgﬁ*
substituicao gm'u.g:nas v
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Precaugdes de Seguranca

B Precaucdes de Seguranca

Para prevenir ferimentos no utilizador ou noutras pessoas e danos de propriedade, devera segulr as seguintes instrugdes.
B Uma uliizagdo incorrecta por ignorar as instrugées provocara ferimentos ou danos. A gravidade & classificada pelas

indicagdes seguintes.

s A A VISO Este simbolo indica a possibilidade de morte ou de lesoes graves.

~

Este simbolo indi ibilidade de ferimentos e danos d ——
\ACUIDADO ste simbolo indica a possibilidade de ferimentos e danos de proprie eJ

B O significado dos simbolos utilizados neste manual € apresentado a seguir.

0O

Nao faca isto.

~

. O

Certifique-se de que segue as instrucoes.

_)

Utilize sempre uma ficha electrica e uma
{omada com terminal de ligacdo a terra.

* Exste 1500 de chogua elécticn.

Fara a realizacao d rabalhos eleciricos, contacte o
disiribuidor, vendedar, um elecricisia qualificado ou
um Centro de Assisiéncia Tecnica Autorizado. Nao

desmonte nem repare 0 produto per 5i mesmo.

« Exisfe perigo de incéndio ou chogue elecinico,

Utilize disjuntores ou fusiveis
correctamente classificados.

+ Existe perigo de incéndio ou chogue
aéclico,

N&o instale o produlo num suporie de
instalagio defelfuoso, Certifique-se de que 3
area de Instalagi ndo se deteriora com o
passar do tempo.

« Pode provocar a queda do produto

Ma unidade exterior. o gerador condensador
fomece electricidads de elevada voltagem 205
companentes eléciricos. Cerlifique-se de que
descarreqa completamente o geradar
condensadar anies dos frabalhos de raparacao,
+ Um gerador condensador camegado pode causar
choques eiéchicos.

( AAVISO )

Nao uffize um disjunior de circuifo avariado ou
insuficiente. Usiize disjuntores de circuito &
fusrveis comectamenie indicados.

+ Existe pango de incéndio ou choque elécinco

Ligue sempre o produfo & ferra, de acorda com
o diagrama de cablagem. Nao figue o fia d2 fema
a fubos de gas ou de agua, hastes de para-faios
ou fios terra do (elefone.

+ Existe pengo de incéndio ou choque electico

Nao modifique nem aumente o cabo
eléctrico. Se o cabo eléctrico estiver
descascado, deteriorado ou fissurade,
terd de ser substituido.

+ Exista perigo de incéndio ou choque
Bléctrico

Nunca Instale a unidade exterior numa base
que se mova ou num local de que possa
cair.

+ Lima questa da uridads extenar pads provocar dangs
ou fenmentos ou mesmo 2 morle de Uma pessea

Quando instalar 2 unidade, ufilize o conjunto
de instalacdo fomecido cam o produto.

« Caso contrine, a unidade pode cair e provocar
ferimentos graves.

Nao utilize uma ligagao mitipla. Utilize
sempre este aparelho com um circuito e
disjuntor exclusivos.

+ Caso contrane, pode existr nsco de chogus
gléetrico ou Incdndio.
Instale o painel e a cobertura da caixa de
confrola de forma segura.

+ Exrste pengo de incéndio cu chogue elédrico
davido 2 posias, agua, efc.
Para Instalar, remover ou refnstalar,
contacte sempre o vendedor ou um
Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.
+ Exista pengo de incéndio, choque eléctrica,
enplosdo ou ferimentos.

Quando o produto estiver ensopado (inundado
ou submergide] em dgua, contacte um Centro
de Assisiéncla Técnica Autorizado para
proceder 4 reparac3o antes de o voliar a ufilizar.

+ Briste penga de incéndio ou choque eléctico.

Cerfifique-se de que utiliza apenas o5
componentes da lista de componentes svc.
Nunca tente alferar o equipamento.

+ A utlizagdo de componentes inadequados pade
provocar chogues eléciics, calor excessivo ou
ncéndo
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Precaugbes de Seguranga

s ligagoes de cablagem Interiorexterior Elimine os malerizis de embrulho de lorma
{em de ser firmemente fixadas e 0 cabodeve  segura, coma parafusos, preges, pilhas,

ser encaminhado de forma adequada para materials partidos, elc. apos a Instalacao ou
que nao sefa exercida forga a puxar os aassisténcia, Desmanche e delte fora os
cabos dos lerminals de ligagdo. sacos plasticos de embalagem.

« Ligagdes inadequadas ou softas padem
provecar geragdo de calor ou incéndios

Certifique-se de que verlfica o
refrigerante que val ser utilizado. Por
favor, lela a etiqueta do produto.
+ Se utilizar um refrigerants madequade. pode
ausar o funcionamanto anormal da unidade.

Ndo cologue um aguecedor ou outros
dispositivos de aquecimento perio do
tabo electrico.

* Exisis pengo de mcandio ou choque
alactrico

Nio utilize o produto em espagos muito
fechados durante um longe periodo de
{empo. Realize ventilages regularmente.
+ Podem oconer deficiéncias nos nivels de
Oxigénio @ preizos para a sua saude,

Veniile regularmente a divisao do
produto guando o utilizar com um fogao
ou um elemento de aguecimento.

« Podem oconer deficiéncias nos niveis de
oxigénio & peejulzos para a sug salde,

Ceriifique-se de que ninguém,
especiaimente criangas, pode tropegar
ou cair na unidade exterior,

+ Isto poda provocar ferimentos pessoais &
danos no produta

Néo ligue nem desligue a ficha da tomada eléctrica para

ligaridesligar a unidade.
+ Existe pengo de incéndio ou chogue elécinco

+ A5 criangas podem brincar com eles @ sofrer
farimanios,

Mo utilize um cabo eléctrico, uma ficha
ou uma fomadz solta que esteja
danlficada.

+Se o fizer, pade causar um incéndio ou
choque electrico

Néo permita que entre dgua em contacto
com os componentes eléctricos. Instale a
unidade afastada de fontes de dgua.

+ Existe perigo de ncéndio, avaria do produto
ou chogue electnco

Nén abra a grelha frontal do produto duranke 0
Tuncianamento. (Ndo toqus na filro slectrosiatic,
se 2 unidade assim esfiver equipada.)

+ Existe o fisco de lenmentos fisicos, chogues
a¥ctricos ou avara do produto,

Desligue a alimentagdo eléctrica principal
e desfigue a unidade da tomada eléctrica
quante limpar ou reparar o produto.

+ Exsste parigo de chogue ecirica.

Certifique-se de que o cabo eléctrico ndo
pode ser puxada ou danilicado durante o
funcionamento.

+ Existe perigo de incéndia ou chogqus
eléctrico

Certifique-se de que verifica se & licha
eléctrica nio eslé suja, solta ou parlida e
56 depols Introduza a ficha lotalmente.

+ A5 fchas elactnicas sigas, solfas ou paridas podem
provocar choques elécincos ou incéndos

Ndo taque, utilize nem repare o produto
com as mios molhadas. Segure a ficha
na mao quando a puxar da tomada.
+ Extsle perige de incéndio ou chogque
eléctrico.

Ndo armazene, ndo utilize, nem permita a
existéncla de gases Inllamavels ou de
combustivels parto do produto.

+ Exsste perige de incéndio

Se sons estranhos, odores ou fumo sarem do
produto, desligue Imediataments o disjuntor ou
o cabo de fomecimento de energla ekécirica.

+ Existe perigo de Incéndio ou chogue
electico

Quande nao for ufilizar o produto durante
um longo periodo de tempa, desligue a ficha
de alimentacao electrica ou o disjuntor.

+ Existe 1isco de danos ou avaria no produto,
ou de funcionamanto ndo pretendico.

Naa coloque NADA sobre o cabe
elécirico.

+ Existe pango de incéndio ou choque
glectrica,

Se ocorrer uma fuga de gés inflamdvel, desligue o gés e abra

uma janela para ventilar a divisao antes de ligar o produto.

+ Nap utilize o telefone nem ligue ou desligue interruptores. Exisie risco
de explasac ou incéndin

Sdo necessdrias duas ou mals pessoas
para levantar & fransportar o produto.

+ Evite fenmantos pessoas.

Mantenha o nivelamento do lerreno
quando instalar o produto.

+ Para evitar vibraghes ou ruldo.

(" ACUIDADO )

Nao Instale o produto onde fique
directamente exposto & brisa do mar
{pulverizagéo salina),

+ Poda provecar a conesds do produto

N instai o produto num local anda 0 nuido ou o ar
quents provenientz da unidade exlerior possa
provocar danos ou incomadar a vizinhanga.

* Podara provocar problemas aos seus
vizinhos e gerar disputas,

Instale o tubo de drenagem pata garantic
que & dgua condensada @ drenada de
ferma aprepriada.

* Uma mé ligagao poda causar fugas de agua.

Verifique sempre a existéncia de fugas de
ads (refrigerante) apds a instalagdo ou
reparagdo do produto.

«Bainos nivess de refrigerante podem provocar
avanas no produto
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Precaugbes de Seguranca

Nao uillize este produlo para fins especificos,  Nao bloguele as entradas nem as saidas do

tomo a preservagio de alimentos, obras de fluxo de ar.

arte, elc. Este é um aparelho de ar

condicionado e ndo um sistema de

refrigerac@o de precisao.

+ Existe risca da danos ou perda de propriedade + Pode provosar avana do produte

Nao foque nos componentes de metal do Néo pise nem coloque nada sobre o produte.
produto quande remover o fifiro de ar. (unidades exteriores)

+ Exmste risco de ferimentos pessoals. + Existe nsco de fenmentos pessoss e avara do

produta.
Nao Introduza as maos ou oulros objeclos Seja culdadoso aa desempacotar e instalar o
petas entradas ou saldas de ar enguanto o produto.
produto estiver a funcionar,
« Existern componentes afiados e em movimentn  « s arestos afiadas podem provocar fenmentos.
que padem causar ferimentos pessoas.
Nao Incline @ unidade quando a removeroua  No misture ar nem gas diferente do
desinstalar. refrigerante especificade que & utilizado no

sistema.

+ A agua condansada no seu itenor pode vertar. + Se for intredumdo ar no sistema do refgerante,
resulfarg uma pressio excessvaments elevada
QUE ProVOCara danos no equpamento ou

ferimentos.

Adesmontagem da unidade, o fratamenfodo Substitua todas as pilhas do controle remote
oleo refrigerante e de componentes eventuals  pornovas do mesmo Bpo.

devera ser feilo de acordo com 25 normas o misture pilhas novas e usadas ou
Iocais e naclonais. diferentes tipos de piihas.

« Existe panga de incéndio ou avaria do produto
Se o liquida das pilhas entrar em contacto Néo deixe o ar condiclonada a funcionar
£om @ 3ua pele ou roupas, lave-as bem com durante muito tempa quanda a humidade for
agua limpa. Nao utilize o controlo remoto se muito elevada e as partas e janelas estiverem
as pilhas tiverem vertido, abertas.
+ Os produtos quimicos nas plhas podem + Podera condensar-se humidade e molhar ou
provocar queimadiras ou outros periges para a dandficar as mobilias.
salide
No beba a agua que é drenada do produto.

Wtilize um pana macio para limpar. Nao
utilize detergentes agressivos, sofventes,
produlos de limpeza, elc.

+ Buste pengo de incéndo, chogue slécrico ou
danos nas componentes plistices do produlo

Infroduza sempre o fiitro de forma segura
apos alimpeza. Limpe o filiro a cada duas
semanas ou mais fregueniemente, s2
necessario,
+ Um filtre sujo reduz a edicienciz.

Se ocorer uma huga de gas refrigerante
duranie a reparacao, ndo togue no local da
fuga do gés refrigerante.

+ { gz refnigerants pode provocar frieras
{queimaduras provecadas pelo froj

Se ocomer uma fuga de gas refrigerante
durante a instaledo, ventile imediatamente a
area

+ Se ndo o fizer, s resultados serdo netastos para
4 53 salide.

Naa recarreque nem desmonte s pilhas. Nao
elimine as pilhas aravés do foge.

+ Podem arder ou explodr.
Nao exponha a sua pele, criancas ou plantas

a corrente de a frio ou quente,

+ Isto pode ser prejudicial para a sua saude

Utilize um banco firme ou uma escada quando fer limpar, realizar 2

manuiengae ol reparar o produto em zonas alfas.

+ Wzo & saudavel e pode provocar problemas de saude.

+ Safa cudadosa & evite ieimenios pessoals.
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Seguranga Eléclrica

. Seguranca Eléctrica
A AVISO

+ Esta aplicagac deve ser correctamente ligada a terra.
Para minimizar o risco de choque eléctrico, deve sempre ligar a uma tomada com terra.

* Ndo corle ou retire o pino de terra da ficha electrica

+ Encaixar o terminal do adaptador de terra ao parafuso da coberiura do receptaculo da parede nao liga
a aplicacio a terra. a menos que o parafuso da tampa seja de metal e ndo isolado. & o receptaculo da
parede esieja ligado a terra através da cablagem da casa.

* Se tiver qualquer duvida sobre se o ar condicionado esta correctamente ligado 3 terra, pega a um
electricista qualificade para verificar a tomada e o circuito.

Uso Temporario de um Ad3

Desaconselhamos fortemente o uso de um adaptador devido aos riscos potenciais. Para ligagbes
tempordrias, use apenas um adaptador listade UL, disponivel na maior parte das lojas de material
eléctrico. Cerlifique-se de que a ranhura grande do adaptador esta alinhada com a ranhura grande do
recepticulo para uma ligagio com a polaridade comrecta.

Para desligar o cabo electrico do adaptador, use uma mac em cada um, para evitar danificar o ferminal de
terra. Evite desligar com frequéncia o cabo eléctrico, o que pode causar eventuais danos no terminal de
terra,

A AVISO

+ Nunca use o aparelhe com um adaptador avanado,

Uso Temporario de um Cat

Desaconselhamos fortemente o uso de uma exiensdo, para evitar potenciais riscos. Para situagoes
temporarias, use apenas cabos de extensdo com certificagdo CSA e UL, com 3 fios e ligados a terra, com
15A 125V,

A AVISO

Este aparelho deve serinstalado de acordo com os regulamenios nacionais em materia de cablagem.
Este guia funciona como uma onientagio para ajudar a explicar as caracteristicas do produto.

Simbolos utilizados neste

A Este simbolo aleria-o para o perigo de choques eléciricos.

Este simbolo alerta-o para perigos que podem danificar o aparelho
A de ar condicionado.

NOTA Este simbolo indica a existéncia de notas especiais.

6 Ar Condicionade Doméstico



Informagdes do Produto

. Informacgoes do Produto

A seguir, apresentamos uma breve introdugao sobre as unidades interiores e exieriores. Por favor,
consulte as informagoes especificas para o =eu fipo de unidade interior.

Unidades Interiores

Tipo Mural(Standard)
Indicadores Luminosos do
painel de apresentacéo Enlreda de Ar

Patilha da grefha

Grelha fromtal
}— Ectio Ligar/Desligar

Fiira de ar

Salda de ar

[Léminas verticais) Aba (Lamina horizostal)

Tipo Art Cool
Indicadores Luminosos do
painel de apresentagao

Tipo Art Cool Wide
Indicadores Luminosos do
painel de apresentagao

Filtro d plasma

Manual de instrucées 7



Informacgdes do Produlo

Tipo Arl Cool Mirror(Tipo 1) Tipo Art Cool Mirror({Tipo 2)
Indicadores Lumincsos do Indicadores Luminosos do
painel de apresentagio painel de apresentagio
Endrada de ar Entrada de ar
Fittro de plasma Filira de ar
Filtro de plasma
—Fiflro de ar

Gabo alectrioo
| Botio
Botio Ligar/Dealigar LigarDesligar

Indicadores Luminosos de

@ LigarDesligar  : llumina-se durante ¢ funcionamento do sistema, codigos de erros e definigoes
de reconfiguracdo automaticas.

qi% Maodo Sleep : llumina-se durante o funciohaments automatico em made Sleep.{Modalo nde Inversor)

@ Energy-Saving : Acende-se durante a Operagdo de Refrigaracdo em Modo Peupanga de Energia,
Cooling Mode  (Apenas no Maedelo [nvarsor)
» A fungdo llustra o seu medo dinamice utilizando um sistema de
""“ Figama iluminagde multiplo
@ Temponzader : llumina-se durante o funcionamento do temponzadeor {Medelo nae Inversor)
Acende-se durante a operagao do temporizador ou no mede autematico Sleep
(Apenas ne Modelo Invarsor)

Painel frontad
FRecaptor de sinal

X Medo de ; llumina-se durante © modo de descongelamento cu na "eperagdo de arranque
O  descongelamento  quente (apenas no modelo da homba de calor),

our ¢ 9 Unidade : llumina-se duranta o funcionamanto da unidade exterior

DOOR exterior {Apanas en modsios 56 frio)

BB Mostrador Power: Indica a definigio de temparatura e o modo oparativo

oo o4 rarige Iedn de lunconamenio aulomatcs
. atwmenty| Enerpyaeing | Oparagdo | Limpezs

Moda |3:5n, soummen a
oparatvo| 1o cmumat | Pagdo [COMENEI0) o | Comnaval|  Fria M;:W squncimentn | Gosingrede | clateste lautomaticn

eioess g1 (-2 | = 1| O] | @|Po| €o |Lo |Co

* Operagao de Arrangue Quente: Pdra a ventoinha interna na Operacdo de Aguecimento para impedir o ar frio
de ser soprado para fora da unidade.

* Em modo da descongelamentoe, a unidade interrompe a operagdo de aquecimento durante alguns minutos
para remover a formagio de gelo nas bobinas do permutador de calor para manter a eficigncia.

Unidade Exterior

Ventiladores para
entrada de ar

Fios de ligagio

Tubos de refrigerante

Tubo de drenagem
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Instrugdes de Funcionamento
I Instrucoes de Funcionamento

Como inserir as pilhas

1. Retire a tampa do compartimento para pilhas. empurrando-a na
direcgio da seta.

2. Insira pilhas novas, cerificando-se de que os polos (+) e () das
pilhas sdo cormectamente instalados.

3. Volte a instalar a tampa, deslizando-a para a pesicionar.

1. Utilize/substitua sempre ambas as pilhas por outras do mesmo fipo.

2. Se o sisterna nao for utilizado durante um longo periodo de fempo,
remova as pilhas para preservar o seu periodo de vida util.

3. Se o ecrd de apreseniagdo do controlo remoto comegar a
eshater-se, substitua ambas as pilhas.

Manutengao do Controlo Re.

1. Seleccione um local adequado de acesso facil e
simples

2. Fixe firmemente o suporte a uma parede. etc,
com os parafusos formecidos.

3. Faga deslizar o confrelo remoto para o interior
do suporte.

1. © controlo remoto nunca deve ser exposto
directaments a luz solar.

2. O fransmissor e o receptor de sinal devem ser
sempre mantidos limpos para processarem
comunicagbes adequadas, Utilize um pano
macio para os limpar.

3. Caso outros aparelhos também sejam
comandados com o controlo remoto,
altere-lnes a posigdo ou consulle o seu
tecnico de reparagoes.

Meétodo de Funcionamentc
1. O receptor de sinal @sta situado no interior da
unidade.

2. Aponte o controlo remoto na direcgdo da unidade I ’?‘4
para a comandar _'.c"'
Nao deverdo existir blogueios de nenhum tipo X
enfre ambos, ﬁ
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Instrugdes de Funcionamento

Controlo Remoto Sem Fios

O= confrolos terde o seguinte aspecto.

l—Frurls-missor de Sinal

[— Poria de

alevagao
{abarta)

~2 Modo de Funcionamento o—————————

Operagdo de Arrefecimente 36
. AR 4
Funcionamento Automatico ou A
Alieragdes Automaicas
0%
| Operagao de Desumidificagdo Saudivel ()
L 4
Operacdo de Aquecimento ﬁ-

|+ Modelo 56 Frio (L)), Modelo Bomba de Calor( &) )

1. BOTAO LIGAR/DESLIGAR
Para ligar/desligar a unidade
2. BOTAQ DE SELECCAD DE MODO DE FUNCIONAMENTO
Para seleccionar a modo de funcionamenta,
3. BOTOES DE REGULAGAQ DA TEMPERATURA DA DIVISAO
Fara seleccionar a temperatura da divisdo
4. BOTAO SELECTOR DA VELOCIDADE DA VENTOINHA
INTERIOR
Para saleccionar a velocidade da ventoinha em quatro
posigdes: baixa, media, alta € CHACS
5. BOTAO JET COOL
Para iniciar ou parar a refrigeragio rapida
{Faz a ventoinha funcionar 2 uma velocidade muro elevada
em moda de arretecimanta)
6. BOTAO CHAOS SWING
Para parar ou accionar o mowimento das persianas e para
definir a direc¢ao de fluxe de ar pretandida cima/baike
7. BOTOES DE LIGAR/DESLIGAR O TEMPORIZADOR
Para definir a hora de inicio & de fim do funcionamenta
8. BOTOES DE ACERTO DAS HORAS
Para acertar as horas.
9. BOTAO PARA ACTIVAR/CANCELAR O TEMPORIZADOR
Para activar ou cancelar o funcionamento do temporizador
10, BOTAQ DO MODO SLEEP AUTOMATICO
Para activar ¢ funcionamento do medo automatice sleep.
11. BOTAO DE CIRCULACAQ DO AR
Para fazer circular o ar numa divisao sem realizar
operages arrefecimento ou aguecimente
BOTAQ DO MODO DE ARREFECIMENTO PARA
POUPANCA DE ENERGIA(OPCIONAL) Para modelos
dotipo inverter, )
12. BOTAOQ DE VERIFICACAQ DA TEMPERATURA DA DIVISAD
Para verificar a temperatura da divisde
13. BOTAO DE PLASMA (OPCIONAL)
Para activar ou desactivar a fungio de purificacdo através
do plasma,
14. BOTAO DE CONTROLO DA DIHEcci.O DO FLUXO DE
AR HORIZONTAL (OPCIONAL)
Para definir a dirscgdo pretendida do fluxo de ar
harizaral
15. BOTAO RESET
Utilizado antes de acerar as horas.
16. BOTAO DE 2°F
Utilizado antes da utilizagdo dos modos impressos a azul
na parte inferior dos botdes
17. BOTAO DE LIMPEZA AUTOMATICA (OPCIONAL)
Para activar o modo de limpaza automatica
Em algurs modelos, este botdo possui uma 22 fungao de
controla da luminasidade dos Indicadores Luminosos

18. BOTAQ DO AQUECEDOR (OPCIONAL)
(M3o estd disponivet em todos os modetos)

18. BOTAQ LCD DE LUMINOSIDADE {OPCIONAL)
Destina-sa a ajustar a luminosidade do LCD.

Para utilizar as fungbes impressas a azul na parle de baixo dos boles, prima primeir o botdo 22 F e a seguir a fungio que
pretender Ao premir o botdo 22 F, activara a fungio impressa a azul do respectivo botao, Para cancelar a fungao, prima outra
vez o botao 2 F; se ndo ¢ fizer a fungéo desactiva-se automaticamente se nao for ublizada durante 10 segundos
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Modo de Funcionamento

3 y ™
Prima o BOTAC LIGAR/DESLIGAR (D

para ligar a unidade .

A unidade emitird um sinal sonoro.

\

[ 2 Abra a perta do controlo remoto @ prima & botio do modo de )

funcionamento. Sempre gue premir este botdo, o modo de
funcionameanto & alterado na direcgdo da seta,

wAO%
Lr - 2 l EE = [ - & I
.-'.‘l -* - 1 .--'t

Amefecimente  Alteragfes Desumidificagdo  Aguedmento
Automaticas Saudavel  (Apenas no modslo
bormiba de calor)
Funcionameanto Automatico (Apenas no Modelo So Frio)

Altaragbes Automaticas (Medelo Bomba de Calor)

\, J

4 )

Para as operagdes de arrefecimento ou de agueciments,

regule a temperatura interior que pretender premindo os Para aumentar a lemperalisa

BOTOES DE REGULAGAD DA TEMPERATLRA DA

DIVISAC, 3

Para arrefecimento, podem ser regulados entre 18°C & 30°C, Pors b itk

@ para aguecimanto, o intervalo situa-sa antre 16°C & 30°C.

\ J
'S -
Reagule a velocidade da ventoinha com ¢ controlo remete. Pode seleccionar a velocidade da

ventoinha em quatro posigbes - baixa, média, alta 8 CHAOS, premindo o BOTAQ SELECTOR DA
VELOCIDADE DA VENTOINHA INTERICR.
Sempra que o botdo & premide, o modo da velocidade da vantoinha & alterade.
= x| [= ¥+ [= x| [= | J
Ll = |
o - il e
Ar CHADS Ansicodece hvanbrre ptana A veicoate cewrhirnadméda  Aveloadade da werfonhe & mada y
F '
Ventilagdo natural pelo sistema CHAOS
< Para uma sensagdo de frescura, prima o Selector de Velocidade da Yentoinha Intema e requle para o mode CHACS.
Neste modo, 3 ventilagio sopra coma uma brisa natural, mudando automaticamente a velacidade da ventoinha de
acorda com a sistema GHAOS.
L >
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Operacao de Desumidificag

= 3

Desumidificacao
Saudavel

AT

-
Durante a operacac de desumidificacao saudavel:

1 Se =eleccionar o mods de desumidificagio pelo botdo de seleccio de
funcionamenta, o A/C inicia a fungio de desumidificacdo, Este regula
automaticamente a temperatura ambients e o volume de fluxo de ar para
o melhor estado de desumidificagio, com base na temperatura ambiente
actual detectada

Neste caso. no entanto, a temperatura regulada ndo & visualizada no

confralo remote e ndo pede controlar a temperatura ambiente,

J Durante a funglo de desumidificagio saudavel, o volume de fluxo de ar e
automaticamente regulade de acarde com o algoritme de optimizagio que
responde ao estado de temperatura ambients actual, para que o guario
seja mantido saudavel & confortavel mesmo numa estagdo muite himida.

L

’
Para utiiizar o modo de desumidificacdo saudivel, siga os passos 1, 2e

L 4 (Censulle o modo de funcionamento)

Funcionamento Automatico (Ap

.])

A

8o

rNeste meds de funcicnaments, a definicio da temparatura & a velocidade K
da ventoinha s2o automatcamente reguladas através de uma ldgica da
contrelo electronico que toma por base a temperatura actual da divisde. Se
sentir calor ou frio, prima o5 botdes de regulagio da temperatura
raspactvameante para obter um afeito de maior arrefecimento ou
aguecimeanto.
MNOTA: N2o pode alterar as definigbes de temperatura actuais, nem a
valocidade da ventoinha interior, neste modo de funcionamento.
Mas pede utilizar a dispersdo Chaos nesta operagic
Se o sistema ndo estiver a funcionar como pretendido, passe

L manualmente para outro modo y

( Fara utilizar o funcionamento automatice. siga os passas 1 e 2. (Consulie
L: o modo de funcionamenio)

Operacao de Alteracoes Auto

%"EE-C

Alteracoes
Automaticas

' )
O funcionameanto automatico consiste basicamenta na utilizagdo da

fungao de aguecimento ou de arrefecimanto do ar condicionade

Mas, durante esta operacio, o controlador altera automaticamenta o

modo de funcionamento para manter a temperatura num intarvalo de

£2°C em relagdo a temparatura definida.

\ y.
~
Para utiizar esta operacdo, siga 0s passos 1, 2, 3 e 4 (Consulte o modo
de funcionamento)
\ S
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Operacao de JET COOL / H

A fungdo JET COCL pede ser utilizada para refrigerar rapidaments a divisdo no calor do
verdo. Quando esta funglo é activada, o ar condicionado funciona em modo de arefecimenta
com uma velocidade da ventoinha muite elevada e uma definigio de temperatura de 18*C
durante 30 minutos, para uma refigeragio rapida e eficaz

Da mesma forma, a fungio de aguecimento a jacto (disponivel apenas em alguns modalos)
aguace rapidamente a divisio, fazendo o aparelho funcionar com uma velocidade ventainha
muito elevada & uma definicio de temperatura de 30°C durante 60 minutos.

~

i Pods activar esta operagio, preminde o BOTAQ JET COOL.
Para passar do modo de refrigeragao a jacto para o modo de refrigeragdo com a ventoinha em alta
velocidade, prima 0 BOTAO JET COOL, o BOTAO SELECTCOR DA VELOCIDADE DA VENTOINHA
INTERIOR ou 0 BOTAD DE REGULACAD DA TEMPERATURA DA DIVISAQ mais uma vez,

« Afungdo JET COOL ndo pode ser activada durante as operagbes de aguecimento ou de alleragdes automaticas.

* No caso dos modelos inverter, At Cool e A Cool Wide (excepto Art Cool Mirror), podera ullizar 2 funglo de aquecimente 2
jacto, premindo o BOTAQ JET COOL para uma fungdc de aquacimente.

+ 05 modelos At Cocl e Art Cool Wide bloguelam as descargas laterais durante as operagdes de JET COCL para obter uma
arrefecimento & aguecimento colimizados,

NEO PLASMA Operacao de

O filtro de plasma & uma tecnologia desenvolvida pela LG para se livrar de
contaminantas microscopicos axistantes nas entradas ds ar, gerando um plasma
de electrdes de slevada carga.

Esta plasma mata e destrai completamente os contaminantes para fornecer um ar
limpo & higisnizade,

A purificagio com plasma peds ser activada, pramindo 0 BOTAC PLASMA na controlo remots,
Se o voltar a premir dezactivard a operago.

Esta fungio pode ser utiizada em gualquer mede de funcionamento e qualquer velocidade
de ventoinha pode ser utilizada enquanio o filtro de plasma esta a funcionar,

Limpeza Automatica (Opcic

[ Durante a fungdo de Limpeza Automatica, a humidade retida nas unidades internas apos a Operagio de
Refrigeragdo ou de Desumidificagio Saudavel pode ser removida

HUTO CLEAN 1. Prima o BOTAO DE LIMPEZA AUTOMATICA para activar esta fungdo.

F 2. Agora, sempre que desligar a unidade, a ventoinha interior continuara a funcionar
infernamente durante cerca de 30 minutos sem realizar operagoes de refrigeragao
ou de desumidificagio. Alem disso, a persiana estara fechada.

3. Isto permite secar quaisquer restos de humidade e limpa a unidade por dentro.
4. Se premir o BOTAO DE LIMPEZA AUTOMATICA outra vez durante a operagio,

NOTA esta fungdo é cancelada,

d No decurso da fungdo de limpeza automatica, s6 podem ser utilizados o BOTAO LIGAR/DESLIGAR, ¢
BOTAC FLASMA e 0 BOTAQ DE LIMPEZA AUTOMATICA,
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Modo de Arrefecimento para Poupancaigk

O modo de arrefecimento para poupanga de energia permite uma poupanga de energia nos modos de
funcionamento de amrefecimento e de desumidificagao saudavel, porgue permite um funcionamento eficiente
ao definir o tempo de adaptagao corporal de acordo com as mudangas de tempo e de temperatura e
ajustando automaticamente a temperatura pretendida.

S

.

(1, Prima 0 BOTAC LIGARDESLIGAR para ligar a unidade

2. Abra a porta do controlo remoto
Seleccione a fungdo de refngeragdo ou a fungdo de desumidificagio saudavel

3, Prima o BOTAO MODO DE ARREFECIMENTO PARA POUPANGA DE
ENERGIA.

4, Para cancelar o modo de refrigeragde para poupanga de energia, prima outra
vez o BOTAQ MODO DE ARREFECIMENTO PARA POUPANGA DE ENERGIA
2 a unidade passa a funcionar no medeo anterior (Modo de arrefecimento ou de
desumidificagao saudavel),

Luminosidade do &

A Luminosidade do Ecrd pode ser ajustada através do controlo remoto.

Prima o bot3o de arranque/paragem para iniciar a unidade. Abra a porta do controlo remoto, prima o
botdo 2ndF e prima o botdo de luminosidade do ecri.

O ecri ficara escuro. Prima novamente o botdo para definir a luminosidade do ecri.

Funcionamento fole:

Procedimentos de funcionamento quando ndo pods ser utilizado

o controlo remoto.

O funcionamento sera iniciado se for premido o botdo

LIGAR/DESLIGAR.
Se pretender terminar o funcionameanto, volte a premir este
botdo.
Modelo de Modelo de bomba de Calor
refrigeracao | Temp. Ambiente 2 24°C| 21°C < Temp. Ambiente < 24°C [Temp. Ambiente < 21°C

Iodo de Funcionamento | Refrigeragdo Refrigeragio Desumidificagdo Saudaval Aguecimanto

Velocidade da

Varainha Interior Elevada Elavada Elavada Elavada
Detmicio de Tamperatura 22%¢ 22°C 23°C 24°C
Operacéao de teste

Durante a OPERACAQ DE TESTE, a unidade funciona em maode de refrigeragae com a ventoinha a uma
valocidade elavada durante 18 minutos

Durante a operagdo de taste, se for captado um sinal do controlo remoto, a unidade passa a funcionar da
acerdo com a determinagdo do controlo remoto,

Se pratender utilizar esta operagdo, prima e mantenha premido o botdo LIGAR/DESLIGAR durante 3-5
sagundos até ser emitido um sinal soncro pelo aparelhe.

Sa pratender tarminar esta operagdo, torne a pramir asta botdo
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Modo Sleep

1. Prima o BOTAQ DO MODO SLEEP AUTOMATICO para definir a hora 2 que pretends que a unidade se
dasligue automaticamants.
2. O temporizador & programade com incrementas de uma hera, premindo o BOTAO DO MODO SLEEP
AUTOMATICO da 1 a 7 vezes. O modo Sleep estd disponivel entre 1 a 7 vezes, ;
Para alterar o petiodo de tempo em Intervalos de 1 hora, prima o BOTAO DE MODO SLEEP AUTOMATICO
enquanto apcnta para o aparelho de ar condicionado
3.« (No caso de Modelo ndo-Inversor)
Certifique-se de que o LED do modo Soneca acends.
Para cancelar o modo Soneca, prima vanas vezes ¢ BOTAD SLEEP MODE AUTD até o LED do mode Soneca se deslgar.
+ (No caso do Modelo Inversor)
Cenfique-se ce que o LED do Temporizador se acande.
Para cancelar o modo Scneca, prima vanas vezes o BOTAD SLEEP MODE AUTO até o LED do Temparizador ¢ apagar

« O modo Sleep faz com que a ventoinha interiar funcione a baixa velocidade em medo de refrigeragdo & com
velocidade média am modo de aquecimenta para proporcionar um descanso agradavel,

« Os modelos Art Cool e Art Cool Wide {excepto Art Coal Mirror) baixam parcialmente a descarga infenor no
modo Sleep para proporcionarem um descanso agradavel,

Em modo de arrefecimento ou em modo de desumidificacio saudavel:

A temperatura ragulada aumenta automaticamente duas vezes 1°C durante os préximos periodos de 30

minutos consecutives (2°C em 1 hora) para proporcionar um descanso confortavel. Esta sera a regulago final

da tempearatura enguanto o modo Sleep estiver a funcionar.

Acertar a Hora Actual
1. As horas so podem ser acartadas a0 pramir o BOTAQ RESET. Quands substituir as pilhas %

devera premir o BOT.RO HESET para acertar as horas. Prima o botdo de Ligar/Desligar
2. Prnmaocbotac ¥ a verifigus se o [cone surge.
3 Prnmacs BOTOES DE ACERTQ DAS HORAS ate acertar as horas.
4. Pnma o BOTAC ACERTAR/CANCELAR HORA,  owa

Verifique o indicador de AM. e P.M.

Regulacao do Temporizadg

1. Ndo se esquega de acartar a hora actual no ecrd do controlo remoto,

2. Pnma o botdo _2'F ﬁm—cw%
3. Pnma os BOTOES DE LIGAR/DESLIGAR TEMPORIZADOR para ligar
ou desligar o temporizador
4. Prima os BOTOES DE ACERTO DAS HORAS até acertar as horas que pretender %@@
5. Para definir as horas seleccicnadas, prima os BOTOES DE REGULAGAOD e

DO TEMPORIZADOR apontande o comando na direcgio do receptor de sinal %

Para cancelar as regulagdes do temporizador

Verifique se o icone esta desligado. Qe
Prima o BOTAO DE CANCELAMENTO DO TEMPCRIZADOR, apontando o controlo remoto

para o racaptor do sinal.

(O indicador luminoso co temperizador no aparelho de ar condicionado e no ecrd desaparecem |

Seleccione um dos seguintes quatro tipos de operagio.

Fooo| | [ws® | | l«sBFs00| | [«sBFsn]

Hrass desadiivac famprace Ferasn aceedo famponzader  Airzse destcivacy s femponizader igndo Alreso [gad @ famporgacor cesigada
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Controlo de Direcgao do Fluxo @

i ™
O fluxo de ar ascendente/descendente (Fluxo de
ar vertical) pode ser regulado utilizando o controld
remoto,

.
O fluxo de ar para a esquerda/direita (Fluxo de ar
horizontal) pode ser regulado utilizando o controlo
remoto.

1. Prima 0 BOTAO DE LIGAR/DESLIGAR para 1. Prima o BOTAO DE LIGAR/DESLIGAR para

ligar a unidade. @ ligar a unidade. &
. " 2, Prima o0 BOTAQ DE DIRECCAO
2 Frime o BOTACG HACS VG {% DO FLUXO DE AR HORIZONTAL. C%
3. As persianas oscilardo S As passlancas scllardia
automaticamente para automaticamente para a
cima e para baixo esquerda e para a direita.

4. Para parar a persiana no angulo
que pretender, volte a

pramir % botdo, angulo que pretender, volte

a pramir % botao.

-

+ Ao premir 0 BOTAO CHADS SWING, a direcgao do fluxo de ar horizontal & automaticamente alterada. tendo por base o
algoritma Chaos para a distrbuicio equitativa do ar na divisdo e, ao mesmo tempo, para fazer com gue o corpo humano
se sinta o mais sonfortivel possivel como se estivesse a desfrutar de uma brisa natural

« Utilize sempre o controlo remoto para regular a direcgdo do fluxo de ar ascendente e descendente. A manipulagio da
persiana de direcgdo do fluxe de ar vertical pade daniicar o mecanisme da mesma, Quando a Unidade esta desligada a
persiana de direcgdo do fiuxe de ar ascendente/descendents blogueia o ventilador de saida de ar do sistema

Modo de Circulacao do Ar

Esta operagdo faz com gue se processe a circulagdo do ar sem gue se &
realizem arrefecimanto ou aguecimentos. Pode ser activada premindo o

BOTAQ DE CIRCULAGAQ DO AR. Depois de activada a circulagdo do

L] ar, pedera seleccionar a velocidade do ar, preminde o BOTAQ

SELECTOR DA VELOGIDADE DA VENTOINHA INTERIOR,
NOTA

O Ar CHAOS economiza energia e evita o sobrearrefecimento. A velocidade da ventoinha &

automaticamente afterada de alta para baixa ou vice versa, dependendo da temperatura ambiente.

* No caso de modelos de tipo inversor onde ndo existe BOTAQ DE CIRCULAGAQC DO AR, a circulagio
do ar pode ser processada premindo o BOTAD PLASMA.

Funcao de Reconfigura

Esta fungdo @ muito util caso ocorra uma fatha de ensrgia.

e 4

Quando a enargia @ restituida apds a falha, esta fungdo reconfigura as anterioras condigbes de
funcionamento e o ar condicionado funcionard com as mesmas definigdes.

Esta fungao funciona activada gakas predefinicoes de fabrica, mas pode desactiva-la,
premindo o botao de LIGAR/DESLIGAR durante 6 segundos. A unidade emite duas vezes um
sinal sonoro e o indicador luminoso (2) piscara 4 vezes.

Para veltar a activa-la, volte a premir aguele botio durante 6 segundos. A unidade emitira um
sinal sonoro duas vezes e o indicador luminoso (1) piscara 4 vezes.
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l Manutencéao e Assisténcia Técnica
A CUIDADO

Antes de efsctuar qualguar manutengdo, desligue a principal fonte de alimentagio do sistema, desligue o
disjuntor do circuito e retire da fomada a ficha alectrica.

Unidade Interior

Limpe a unidade com um pano macio & seco. Nao utilize lixivia nem abrasives.

A CUIDADO

Nunca use nada do seguinte
. ﬁ.gua acima da 40°C. Pede causar deformacie elou descoloracio
+ Substancias velateis. Podem danificar as superficies do ar condicionado.

Filtros de Ar

Qs filtros de ar por detrds do painel / grade frontal devem ser inspeccionados
@ limpos a cada 2 semanas ou mais, se necassario.

Para remover os filtros, consutte os diagramas auto-explicativos para cada
tipo de modelo, Limpe os filtros com um aspirador ou com dgua tépida
saponificada. Se a sujidade ndo for faciimente removida, lave com uma
sclugio de detergente dilulde em dgua tépida. Delxe secar bem & sombra
depois da lavagem & volte a instalar os filtros ne lugar

Filtros de Plasma

Cs filtros de plasma por detras do filiro de ar devem ser verificados e impos
uma vez de trés em frés meses ou mais frequentemente, 52 necessano. Para
remaver os filtros, consulte os diagramas auto-explicativos para cada fipo de
medelo. Limpe os filtros com um aspirador. Se estiverem sujos, lave-o5 com
agua, deixe-0s secar bem & sombra e volte a instala-los no zeu lugar

Filtros Desodorizantes

Remova os filiros desodonzantes por defras do filiro de ar e exponha-os a luz
sclar direcia durante 2 horas

A seguir, introduza estes filtros na sua posigdo original

Remocao dos Filtros
1. Tipe Art Cool:

Puxe para baixo o fundo da grelha, depcis de elevar um pouco a patilha do filtro, e retire lentamerte o filiro
para fora. Remova o filtre de plasma da forma demonstrada. Depois de limpar e de secar bem. reinstale o
filtro @ a grelha fazendo corresponder o gancho.

Gancho do paine! frpntal

2, Tipo Art Cool Wide:
O procedimento de remogao dos filtros & igual ao do modelo Tipo Art Cool em cima deserito.

A CUIDADO

Nio toque neste filtro de plasma durante um periode de 10 segundos apos a abertura da grelha da entrada,
Podera causar um chogue eléctrico
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3. Tipa Art Cool Mirror (Tipo 1):
Abra a parte superior do painel e eleve-a da forma que & apresentada. Os ganchos do painel saem para
fora. Remova os fillros de ar. A sequir, puxe para fora o filtro de plasma.

Filtro de plasma

Depois de os limpar e secar bem, reinstale os filiros na sua posigio original.

4. Tipo Art Cool Mirror (Tipo 2):

Limpe o paine! frontal, conforme demonstrado

A seguir, puxe a patilna do filtro ligeiramente para a frente para remover o filtro de ar,

Depois de ter removido o filtro de ar, remova os filtros de plasma e desoderizante, puxando-os

ligeiramente para a frente.
Filiro de plazma

Paine| frontal |

=

T

Como utilizar o painel frontal

1. Encerramento do painel frontal 2. Remogao do painel frontal
Mova a ligagdo para cima e feche o painel Eleve a ligacdo para cima para engaiar o
frontal. suporte @ remova o painal frontal para a frente.

R

5. Tipo Mural(Standard): Dois diferentes métodos de abertura do painel frontal consoante os tipos
de aparelhos de ar condicionado, conforme apresentado em baixo:
Tipo 1: Limpe o painel frontal, conforme demonstrado
A seguir, puxe a patilha do filtro ligeiramente para a frente para remover o filiro de ar.
Depois de ter removido o filtro de ar, remova os filiros de plasma e desodorizante,
puxando-os ligeiramentie para a frente,
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Tipo 2 : Puxe o painel frontal de ambos os lados, conforme apresentado.

Depois. puxe a patilha do filtro ligeiramente para a frente para remover o filtro. Apos ter
rarmovido o filtro de ar, remova os filtros de plasma & de tripla desodorizagio. puxando-os
ligeiramante para a frente.

A CUIDADO

Nio toque neste filtro de plasma durante um periode de 10 sequndos apds a abertura da gralna de entrada,
Pode provocar um chogue eléctrico

Unidade Exterior

As aberturas de permutagio de calor e as ventilagdes do painel da unidade exterior devem ser verificadas reqularmente
Se estiverem obstruidas com sujidade ou fuligem, o permutador de calor e as ventilagBes do painel podem ser limpes a vapar
por um profissicnal.

NOTA

Aberturas sujas ou obstruidas reduzirdo a eficacia de funcionamento do sistema, originando custos de
funcionamento mais elevados.

Conselhos de Ultilizacao

Nao arrefeca demasiado a Mantenha as persianas ou Mantenha uniforme a

divisao. cortinas fechadas. temperalura da divisao.
Tal ndo & bom para a saude e N3ao deixe a luz solar directa Regule a direcgdo do fluxo de ar
gasia muita electricidade. entrar na divisao quando o ar vertical & horizontal para garantir
condicionado esta em a existeéncia de uma temperatura
funcionamento. uniforme na divisao,
Certifique-se de que Limpe regularmenteo  Ventile Utilize uma velocidade
as porias e janelas filtro de ar. ocasionalmente a de venioinha elevada
estao bem fechadas. divisao. para uma refrigeracao
eficiente e rapida.
Evite z0 maxima abrir Blogueios na filtro de ar Como as janelas s30 A unidade debita a sua
portas & |anelas, para reduzem o fluxa de are mantidas fechadas, & capacidade de
manter o ar fresco na diminuem a refrigeragio e s bom abri-las e ventiara  refrigeragio indicada
divisao. efeitos desumidificantes, divis3o de vez em quando a velocidade da
Limpe, pela mengs, uma vez  guando ventoinha é elevada

a cada duas semanas

Funcao de Auto-diagnostic

Esia unidade dispde de uma capacidade incorporada para diagnosticar erros. © Indicador lumineso da
Unidade ( (D} fica intermitente se ocorrerem erros no lermistor.
Por faver, contacte o seu fécnico assistenta/vendedor nessa siluagdo,

Indicador Luminose de Erros (@} Ponto de Verificagio
(uma vez) * Termistor de temperatura da divisdo
interior aberto/insuficients.
|-| ﬂ H H * Termistor de temperatura de fudagen
;3 !! }H“wdndl !3 ngms} da unidade interior aberto/insuficiente.
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Manutengéo e Assisténcia Técnica

Sugestoes para Resolucéao de

O aparelho de ar condicionado pode estar a funcionar de forma anormal se:

M O ar condicionado esta
desligado.

W O fusivel esta gueimado /o
interruptor de circuito esta
obstruido,

+ Certifique-se de que a tomada do ar
condicionado esta completamente inserida
na tomada.

» Verifique os fusiveis domésticos/a caixa de
circuitos e substitua o fusivel ou reponha o
circuilo, se necessario.

Oar | B - e e e
condicionado M Falha de energia. + Se ocorrer uma falha de energia, regule o
nao arranca confrolo do moda para Off (desligado).
Quando a corrente for reposta, aguarde 3
minutos para reiniciar o ar condicionado,
para evitar sobrecarregar o compressor,
W Voltagem elevada. + Se a voltagem for invulgarmente elevada ou
baixa, o Disjuntor do circuito sera activado.
B O fluxo de ar esta + Certifique-se de que nado existem cortinas,
restringido estores ou maveis e bloguear a parie da
4444444444 DN ientedoarcondicionado.
ests + Limpe o filtro, pelo menos, a cada 2
M e i o Sl semanas. Consulte a sec¢do de Cuidados e
B R
O ar B O quarto podia estar quente + Quando o ar condicionado & ligado pela
condicionado primeira vez, deve dar fempo para a divisao
nao arrefece arrefecer.
como deveria @O ar frio esta a escapar. + Verifique os registos abertos no chao e se o
ar frio reforna.
M Verifique as regulagoes da + Verifique se estao comectos.
temperatura.

B Pode existir uma fonte de
aguecimento qualguer a
funcionar dentro da divisdo.

Contacte imediatamente a assis

1. Se suceder algo anormal, come a libertagao de cheiro a queimado, ruidos muito altes, efc.,
desligue a unidade e o disjuntor. Nunca tente reparar ou reiniciar per si mesmo o sistema nestes
€asos.

2. O cabo eléctrico principal esta demasiado quente ou danificado.

3. E gerado um codigo de erro pelo sistema de auto-diagnéstico.

4. Sai agua da unidade interior mesmo se o nivel de humidade é baixo.

5. Qualquer um dos interruptores, disjuntores (seguranga, terra) ou fusiveis deixa de funcionar
adequadamente

O utilizador tem de realizar verificacoes e limpezas de rotina para evitar o mau

funcionamento da unidade.

Caso ocorram situagoes especiais, os trabalhos de reparagao devem ser apenas

realizados por pessoal técnico qualificado.

20 Ar Condicionado Doméstico

+ Verifique e remova essa fonte ou desligue-a
enquanto estiver a utilizar o ar condicionado.




Garantia

4 Certificado de Garantia )

Linha Residencial de Condicionadores de Ar LG Dual Inverter

Garantia do Produto

ALG Electronics do Brasil Ltda. (“LG") oferece ao usuario deste produto garantia contratual pelo periodo
de 09 (nove) meses contado a partir da data de entrega efetiva do produto ao primeiro adquirente ou da
data de emissao da nota fiscal de compra, e garantia legal por 90 (noventa) dias contados do término da
garantia contratual, totalizando 12 (doze) meses de garantia contra defeito e/ou vicio de fabricagao e de
material nos produtos, desde que os produtos tenham sido instalados conforme orientagdes descritas
no manual do usudrio que acompanha o produto. A garantia do produto somente sera aplicavel em
Territério brasileiro.

A Garantia Legal e Contratual perdera seu efeito se:

+ Oproduto nao for utilizado para os fins a que se destina e em desacordo com o manual do usuario;

« O produto nao tiver sido instalado conforme orientacdes descritas no manual de instalacdo e/ou do
usudrio, ou seja, quando inobservadas instrugdes, quando aplicavel, quanto ao nivelamento do
produto, adequacao do local para instalacao, desnivel e distancia minima e maxima de tubulacdo,
material da tubulagdo, tensao elétrica compativel com o produto, entre outras;

* O produto for submetido a intervencdes, tais como alteragdes ou modificagdes que alterem as
caracteristicas/estrutura e a finalidade do produto; e

* Houver remocao e/ou alteracao do niimero de série e/ou daidentificacao do produto.

CondigGes nao cobertas pela Garantia Legal e Contratual

A Garantia nao cobre:

Danos decorrentes do mau uso, acidente, queda, agentes naturais como maresia, salinidade e
produtos quimico-abrasivos, ou utilizagdo em desacordo com o fim a que o produto se desting;

Pilhas e baterias;

Corrosao constatada em unidades do produto instaladas em ambientes com alta concentragao salina,
tais comoregides litoraneas, ou locais com alta concentracao de compostos acidos ou alcalinos;
Quando da necessidade da execucdo dos servigos em garantia, despesas incorridas pela dificuldade ou
restricao de acesso ao local onde se encontra o produto, tais como necessidade alteracdao na
infraestrutura do local, contratacdes de Equipamentos de Protecdo Individual ou de equipamentos
paraicamento como: plataformas, andaimes, equipamentos pantograficos, guindastes, dentre outros;
Desempenho insatisfatério do produto devido ainstalagdo incorreta, ou arede elétricainadequada;
Despesas com servigos, pecas e componentes necessarios para instalacao, desinstalacao, requlagens
externas, e manutencao preventiva do produto, incluindo limpezae trocadefiltrode ar;

Danos ou problemas resultantes dainstalacdo incorreta e/ou falta de manutencao preventiva;

Danos causados por acidente, negligéncia, uso incorreto, pela luz, agua, fogo, fendmenos da natureza,
disturbios publicos, voltagem incorreta, ventilagdo imprdpria, animais nocivos, tais como baratas,
lagartos, lagartixa doméstica tropical, ou qualquer outra causa forado controle daLG;

Problemas, tais como ruido ou desempenho e defeitos de sistema selado;

Problemas causados pelo uso de um acessério, componente ou equipamento nao fornecido pela LG; e
Custo com deslocamento do técnico para regides fora da cobertura da assisténcia técnica.

Produtos remanufaturados, de mostruédrio e/ou adquiridos no estado em que se encontram,
conforme pratica comercial.

Condigdes nao cobertas pela Garantia Contratual:

+ Ositens que constituem a parte externado Produto, aexemplo, pecas plasticas, fusiveis e filtros de ar;
k Acessérios em geral, tais como controle remoto, pilhas e baterias (quando acompanharem o produto)J
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Garantia do componente Compressor Inverter

A LG concede a garantia contratual adicional de 09 (nove) anos e 09 (nove) meses do componente
Compressor Inverter dos Condicionadores de Ar LG da linha residencial DUAL Inverter.

O prazo total de garantia do componente Compressor Inverter, contra defeito e/ou vicio de fabricacao e
de material, sera de 10 (dez) anos contados a partir da data de entrega efetiva do produto ao primeiro
adquirente ou da data de emissao da nota fiscal de compra. Para ter direito a garantia adicional do
Compressor Inverter, o produto deve ser submetido a manutencdes preventivas anuais executadas por
umaassisténcia técnicaautorizada LG.

Para localizar uma assisténcia técnica mais préxima de sua residéncia, entre em contato com a Central
de Atendimento ao Consumidor da LG. O custo damanutencao preventiva nao é coberto pela garantia.
Para solicitar a garantia adicional do compressor, além da nota fiscal, também é necessario apresentar o
cartdo de garantia, no verso desta pagina, devidamente preenchido e carimbado pela assisténcia técnica
autorizada LG que realizou as manutencdes preventivas anuais.

A garantia adicional do compressor perdera validade caso o produto ndo esteja com suas manutencoes
preventivas anuais em dia, ou se as mesmas sejam executadas por pessoal nao autorizado pela LG.

Observagaoes:

* A Garantia Legal e Contratual somente podera ser exercida perante Servico Autorizado LG, cujos
enderecos poderdo ser obtidos junto a Central de Atendimento ao Consumidor da LG, ou ainda, no
website www.lg.com/br.

Durante a vigéncia da Garantia Legal, a LG arcard com os custos para envio de produtos para

Assisténcia Técnica, quando ndo houver servigo autorizado na cidade em que se encontra o usudrio.

Apos este periodo, ao iniciar a vigéncia da Garantia Contratual, corre por conta e risco do consumidor

quaisquer despesas de locomogao e/ou transporte do produto, bem como despesas de viagem e

estadia do técnico (quando for o caso) relativamente a produtos instalados fora do perimetro urbano

onde se localiza o Servico Autorizado LG mais préximo.

* A LG ndo atenderd ou se responsabilizard, de qualquer forma, por garantia adicional ou estendida
sobre produtos da LG comercializadas por terceiros, estando somente obrigada a atender produtos
em garantia nos termos constantes neste Certificado de Garantig;

* A LG ndo serd responsavel pela execucdo de servicos em garantia, em pecas que tenham sido
adquiridas pelo usuario e acopladas ao produto, mas que ndo pertencam a este. Quaisquer despesas e
danos incorridos em razao de referidas pecas serdo de responsabilidade tnica e exclusiva do
consumidor;

* A LG reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem
prévio-aviso;

* ALG nao deve ser penalizada por qualquer atraso no reparo devido a ndo disponibilidade de pecas de
reposicao, restricao/regulamentacao do governo, movimento publico, ou qualquer situacao inevitavel
ouforcamaioretc;

» Agarantia somente é valida mediante a apresentacao de nota fiscal de compra deste produto ou outro
meio idéneo, apto a comprovar a entrega efetiva do produto ao primeiro adquirente e, no caso da
garantia do componente compressor inverter, além da nota fiscal também devera ser apresentado o
cartdo de garantia que comprova a realizacao da manutencao preventiva anual.

Para sua conveniéncia utilize o telefone de atendimento ao consumidor:
Central de Atendimento ao Consumidor 4004-5400 (Regiao Metropolitana) ou
0800-707-5454 (Demais localidades - Ligagdo Gratuita).

@ LG Electronics
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